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बायबल दया विषे काय सांगस? — पाया · KJV शास्त्र स्ट्रॉंग्स
नंबरसा सांगे

THE FOUNDATION · THE ORIGINAL STUDY, SET IN THE ANCIENT ORDER

Mercy — मूलभूत बायबलसंबंधी सिद्धांत

उघडणारा शब्द

दया फक्त एक भावना नही; ती एक कृ ती आहे. जुन्या भाषामां हे दोन शब्द व्हता. पहला शब्द chesed (H2617, दया) आहे: जी
दया एक करारमधनं वाहती - एक वचनाशी बांधलेली कृ पा, जी विश्वास राखी. दुसरा शब्द racham (H7356, कोमल करुणा)
आहे: जी गहन प्रीती मोठ्यापासनं लहानाकडे वाहती, जसा एक बाप आपल्या लेकराकडे वाहे. सर्व दया देवापासनं वाहती. त्यानी
आपल्याले पहिले दया दाखाडी, अनी तो मांगे की आपण एकमेकाले दया दाखाडाव; अनी जवा आपण अस करतो, तवा गौरव
त्याले अनी ख्रिस्ताले जाये, आपल्याले नही. त्याची दया एक तारणारी दया आहे. तिनी लोतले आगीमधनं बाहेर काढं . तिनी याकोबले
राखं, जो त्यामधला थोडासाही लायक नव्हता. अनी ती पूरा स्तोत्रमां घुमती: त्याची दया सदासर्वकाळ राही. त्याच्या सर्व दयाचा
उद्देश एकच आहे - तारण करणं: आपण करेल कामांमुळे  नही, पण त्याच्या दयाप्रमाणे त्यानी आपलं तारण करं . हे शोधी काढा.

या अभ्यासमा तीन प्रश्नानी उत्तर दिये जायेत:

1. जुन्या भाषामा दयासाठी दोन शब्द कोणतं आहीत, अनी दया एक कृ ती कशी शे अनी फक्त एक भावना नही?

2. देवना आपणले कोणती दया करानी अपेक्षा शे, अनी ती दया कठतीन ई से?

3. देवाच्या दयेचा उद्दे श काय आहे, आणि ती सर्वकाळ कशी टिकू न राहतस?

ग्रीक कीवर्ड

“दया” — G1656 eleos — दया, करुणा; नात्यामा देवाले पाहिजेत असा दयाळू पणा
उद्धारना युग हाई दयाना युग शे — ख्रिस्तमां देवना तारणकारी कार्य

“दया कर” — G1653 eleeo — दया दाखाडनी, करुणा करनी, वयी वागनं
रस्त्याकडची आरोळी — माले दया कर — आणि दुसऱ्याले दाखाडेली दया (चांगला शोमरोनी)

“dayavan” — G1655 eleemon — dयाळू , दयेनं भरेल
धन्य से दयाळू , कारण त्यासले दया भेटी; एक दयाळू  महायाजक

“दान” — G1654 eleemosyne — कृ पा जी एक काममां दखाडतस, गरीबहलाना उपकारमांना दान
हातासाठे  काम करनारी दया — दानधर्म, दोर्कासना चांगला काम
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“दया” — H2617 chesed — करार दयाळू पणा; एक निश्चित, स्थिर दया
करार पाईन वाहणारी दया — एक कार्य, विश्वास अनं सत्यसंगे, सदाकाळसाठी राखेल

“दयाभाव” — H7356 racham — करुणा; येच शब्द दुसरीकडे कु शी (गर्भाशय) साठी वापरला जाथे
तो खोल प्रेम जो मोठ्यापाईन धाकल्याकडे वहात येस — आयीसारखा खोल, अनं तो कधीच चुकत नही.

ओपनिंग एंकर

तिताले पत्र 3:5 तवय त्यानी आमनं तारण करं , तर हाई चांगला कामसघाई नही तर जे आम्हीन स्वतः  करं  [G1656 eleos ⚑]

आपणे करेल धार्मिकतासना कामाकरता नही → त्याना दयेनुसार त्यानी आपलं तारण करेल.

(माले वैयक्तिक विचार — ह्या संपूर्ण अभ्यासना उद्देश हाई शे: दया तारस. ती माणसले त्यानाा कामासाठी दिली जास नही; ती त्याले दाखाडी जास कारण देव
दयाळू  शे. अनी दया फक्त एक शब्द नही शे — ती नव्या जल्मना धुणासखाटे, पाणी अनी आत्म्यासखाटे तारस.)

I. दया हाई  एक कृ ती से — देव आपल्यापाई न काय मांगस

A. मत्तय 9:13 “माले दया पाहिजे, यज्ञ नको” याना अर्थ काय, हाई जाईन शिका; कारण मी न्यायीसले नही तर पापी लोकसले
बलावाकरता येल शे. [G1656 eleos ⚑]

माले दया पाहिजे, बलिदान नही → मी पाप्यासले पश्चातापाकरता बलावाले आलो शे.

(माले जे वाटतस — देवले वेदीवर ठिवेल दान पेक्षा दया दाखाडेल जास्त आवडस. दया ही काही मनमा बंद ठिवेल भावना नही; ती दुसराकरता करेल एक
काम शे.)

B. लूक 10:37 तो बोलना, “जो त्यानावर दया करस तो” येशुनी त्याले सांगं, “जाय, तु बी तसच कर.” [G1656 eleos ⚑]

ज्यानी त्यावर दया करी तेनीच → जा, अनं तुबी तसच कर.

(माले वैयक्तिक विचार — तिनमातीन जे तठे तुन गेला, त्यमातीन फक्त एकच शेजारी व्हता, अन् तोच व्हता जणे दया दाखाडी. दया हातमातीन प्रगट व्हास
— जा, अनी तसाच कर.)

C. मत्तय 18:33 जशी दया मी तुनावर करी, तशी तुले तुना जोडीदार सेवकवर करता नही वनी का? [G1653 eleeo ⚑]

[G1653 eleeo ⚑]

तुले बी दया करावी लागती नाई  का → जशी मीन तुजवर दया करी.

(माले वाटस विचार — देवसन माले जी दया मांगस शे ती त्यानी माले पहीले दाखाडेल दयावर आधारीत शे. त्यानी माले लई माफ करेल शे; म्हणीसन मले
पण माफ करानूच पडे. माझी सगळी दया हऱी उत्तर देल दया शे.)

D. याकोब 2:13 कारण ज्यानी दया करी नही त्याना न्याय दया बिना व्हई. दया न्यायवर विजय मिळावस. [G1656 eleos ⚑]

दया करी नही → न्याय दया बिना + दया न्यायवर विजय मिळावस.

E. मत्तय 5:7 ज्या दयाळु  त्या धन्य, कारण त्यासनावर दया व्हई. [G1653 eleeo ⚑] [G1655 eleemon ⚑]

ज्या दयाळु त्या धन्य → कारण त्यासनावर दया व्हई .

(माले वाटणारा विचार — मी दाखोतलो दया अनी मले मिळणारी दया ह्या दोन्ही एकमेकसित बांधेल शे. दे , अनी तुले परत दिधं जाई: दया, नाहीतर दयाविना
न्याय. अनी हाऊ सर्व पहिले देवमातीन येस: महिमा त्याना अनी ख्रिस्तना शे, माझा नही.)

II. ख्रिस्तमा देवना तारणारा दया

A. इफिस 2:4 तरी देव दयासंपन्न शे म्हणीसन आपन आपला अपराधसमुये मरेल व्हयेल व्हतुत तरी त्यानी आपलावरना स्वतः ना
अपरंपार प्रेममुये [G1656 eleos ⚑] (5) ख्रिस्तनासंगे आपलाले जिवत करं , देवना कृ पातीन तुमनं तारण व्हयेल शे;
देव, जो दयामे श्रीमंत आहे → त्याने आमले ख्रिस्तासंगे जिवंत करं → कृ पाइनं तुम्हीन तारला गया.

B. १ पेत्र 1:3 आमना प्रभु येशु ख्रिस्तना देव अनी पिताना गौरव व्हवो, ज्यानी येशु ख्रिस्तले मरेलस मातीन जिवत करीसन अनी आपली
मोठी दयातीन आमले जिवत आशाकरता नवा जन्म दिधा. [G1656 eleos ⚑]

त्याना अपार दयेप्रमाणे → आमले परत जिवत आशासाठी जल्म दिला.

C. इब्री 2:17 यामुये त्याले सर्व प्रकारमा भाऊ बहिणीसना मायक व्हणं आवश्यक व्हतं, यानाकरता की लोकसना पापसनं प्रायश्चीत
कराकरता आपण देवनी सेवा करता दयाळु  अनी ईश्वासु मुख्य याजक व्हवाले पाहिजे. [G1655 eleemon ⚑]

एक दयाळू अनी विश्वासू महायाजक → लोकसना पापासाठी समेट करानाकरता.

वै र्ण



(माले वैयक्तिक विचार — ख्रिस्त येवाआदी दया व्हती, पण ती अजून पूर्ण नोहती. खरी दया शेवटले त्यानामा दखाडेल जाय: एक दयाळू  महायाजक, जो
लोकसना पापसले देवाबरोबर एकरूप करी लेतो. तारणना युग हाई दयाना युग शे.)

III. दयासाठी पुकार

A. मार्क  10:47 तवय हाऊ नासरेथ गावना येशु शे, हाई ऐकीन तो वरडीन बोलना, “हे येशु, दावीदना पोऱ्या, मनावर दया कर!”
[G1653 eleeo ⚑] [G1653 eleeo ⚑] (48) तवय त्याले बराच जणसनी धमकाडीन सांगं, गप्प ऱ्हाय. पण तो जास्तच वरडाले
लागणा, “हे दावीदना पोऱ्या, मनावर दया कर!”
येशू, दावीदाना पोऱ्या, माले दया कर → तो अजुन जास्त मोठ्यानी ओरडना.

(माले वाटतं — दया नावानी मांगी जाई शकस. त्याले जितलं गप बसाहाले सांगं तितलं तो अजून जोरात वरडा लागना; अनी दया त्याहाकरता थांबनी नही.
दया अपेक्षा करी अनी आशा राखनी अशी गोष्ट शे, हक्क म्हणी मांगाची नही — तरीबी जे वरडतस त्याहाले ती उत्तर देस.)

IV. दयाजी हाथले काम करस — मंडळीमारफत दानधर्म

A. लूक 11:41 ज्या गोष्टी तुमना जोडे शेतस त्या गरिबसले द्या, मंग दखा, सर्व तुमनाकरता शुध्द शे. [G1654 eleemosyne ⚑]

जे तुमनाकडे व्हतं त्यासनं दानधर्म करा → तवा तुमनासाठी सर्व शी शुद्ध व्हई .

B. प्रेषित 9:36 आखो यापो शहरमा तबीथा नावनी एक शिष्य व्हती, ग्रीकमा दुर्क स अस म्हणतस त्याना अर्थ हरीण व्हस, ती चांगला कामे
करामा अनं दानधर्म करामा कायम तयार राहे. [G1654 eleemosyne ⚑]

ती चांगला कामे करामा अनं दानधर्म करामा कायम तयार राहे.

(माझा वैयक्तिक विचार — नव्या करारमा दानं पहीले मंडळीकडे वहेतस, अनी मंडळीपाईन बंधु-भगिनीसकडे, अनी नंतर बाहेरना लोकसकडे. तसा गरज
क्रमानं भागाई जाय, अनी दान वृथा किनवा एका मानसना इच्छाकडे वळाडं नही.)

V. करार पाई न वाहणारी दया — लोत, अनं याकोब

A. उत्पती 19:19 दख, तुना ह्या दासवर तुनी कृ पादृष्टी व्हयेल शे; मना जीव वाचाडं हाई तुनी मनावर अपार दया प्रकट व्हयेल शे; पण
माले डोंगरकडे पळी जाता येवाऊ नही; काय सांगता येस हाई संकट मनावर ईसन मी मरी जासु. [H2617 chesed ⚑]

तू तुनी दया मोठी करेल दाखाडी → जी तू माले माह्या जीव वाचाडतांना दाखाडी.

(माले वैयक्तिक विचार — देवनी दया मानसले तठसुधी लई जाई जठसुधी तो जायमा तयार व्हई, अनी तो देवना प्रेमळ काळजीबद्दल पूर्णपणे विश्वास ठे वस
नही तठसुधी त्यासोबत राही. लोत पर्वतवर जावाले तयार नव्हता; स्वाभाविक मानूस नगरशिवाय जगू शकस नही.)

B. उत्पती 19:29 याप्रकारं  देवनी त्या तळवटीना नगरंसना नाश करं , त्या येळले देवनी अब्राहामनी आठवण करी, अनी लोट राही राहिंता
तठला नगरंसना नाश कराना येळले लोटले त्या नाशमाईन वाचाडं.
देवले अब्राहमले याद ठेवं → अनी लोतले त्या नाशाच्या मधून बाहेर काढं.

(माह्या वैयक्तिक विचार — लक्ष द्या का लोतले काहापाई वाचाला गया: देवले अब्राहामनी याद व्हयी. जी दया लोतले वाचाडनी, ती दुसऱ्यासोबत देवनी करेल
कराराखाल्ती वाहत आयी. कराराची दया, जो माणुस ती पाहतस त्याहूनऱ पुढे  पोहचस.)

C. उत्पती 32:10 तू करूणा अनं सत्यता दखाडीसन आपला दासकरता जे काही करेल शे, त्याले मी पात्र नही; मी फक्त मनी काठी
लिसन हाई यार्देन नदी उतरी जायेल व्हतु, अनी आते मनाजोडे दोन टोळ्या व्हई जायेल शेतस. [H2617 chesed ⚑]

तू करूणा अनं सत्यता दखाडीसन आपला दासकरता जे काही करेल शे.

(माझे व्यक्तिगत विचार — की माणुस दयेच्या सर्वात लहान गोष्टीसाठीही पात्र नही, हीच गोष्ट धन्यवाद आणस, कारण दया एक देणगी शे, मजुरी नही. जे
लायक शे त्याले धन्यवाद नही येत; जे मुक्तपणे दिधं जाय त्याले स्तुती मिळस.)

D. उत्पती 32:12 तू माले वचन देयल शे की, मी तुना खरंच कल्याण करसु, अनी तुनी संतती समुद्रना वाळू ना कणनामायक वाढावसु
ज्यासनी मोजनी करता येस नही.
मी खरेच तुनं भलं करशीन → तुझा वंश समुद्राच्या वाळूसारखा करशीन.

(माले वाटतं ते असा — दयाना उद्देश तारण शे, देवना प्रेमना पूर्णता शे. याकोबले सोडाडेल व्हतं, अनं तेना वंशजबी सोडाडतीन; दया भलं करस, अनं
शेवटपावत करस.)

VI. त्यानी दया सदासर्वकाळ राहतस

A. Psalm 136:1 ↗ read this in your Bible

हे परमेश्वरले उपकार माना, कारण तो भला शे → त्याना दया सदासर्वकाळ राहस.

B. Psalm 136:4 ↗ read this in your Bible

त्याले जो एकलाच मोठे  आश्चर्यकर्म करस → त्याची दया सदासर्वकाळ राहस.

वै र्ण र्व र्य र्म र्य



(माझा वैयक्तिक विचार — ह्या पूर्ण स्तोत्रमा एकच ओळ पुन्हा पुन्हा गाजस: त्याची दया सर्वकाळ राहस. आश्चर्यकर्म, आकाश, सूर्य अनि चांद, वाळवंटमधीन
नेणं — हाई सर्व ह्याच खात्री करानाकरता ठे वेल आहे कि त्याची दया कधीच खलास होत नही.)

C. Psalm 136:23 ↗ read this in your Bible

आमले नीच दशामां आमले याद करं + आमला शत्रुसनपाई न आमला उद्धार करा + सर्व प्राणीमात्रसले अन्न दिस → त्याना दया सदाकाळ राहस.

बंद करणे

Psalm 136:26 ↗ read this in your Bible

हे स्वर्ग ना देवना आभार माना -- त्याना दया सर्वकाळ र्‍हास.

इफिस 2:4 तरी देव दयासंपन्न शे म्हणीसन आपन आपला अपराधसमुये मरेल व्हयेल व्हतुत तरी त्यानी आपलावरना स्वतः ना अपरंपार
प्रेममुये [G1656 eleos ⚑] (5) ख्रिस्तनासंगे आपलाले जिवत करं , देवना कृ पातीन तुमनं तारण व्हयेल शे;
देव, जो दयामे श्रीमंत आहे → त्याने आमले ख्रिस्तासंगे जिवंत करं → कृ पाइनं तुम्हीन तारला गया.

(माले वैयक्तिक विचार — पूरा अभ्यास एक ओळीमा गोया करानं: दया ही एक कृ ती शे, अनी ती देवमांतीन वाहत येस. जुन्या भाषामा त्याना दोन शब्द शेतस
— करार दया जी विश्वास सांबाळस, अनी खोल प्रीति जी खालपावतोर वाहत जास. देवनं ती पहीले दाखाडी, अनी तो मांगस की आपणे एकमेकसले ती
दाखाडानी. तिनी लोतले आगमाईन काढं , अनी याकोब जो त्याना थोड्याशा हिस्सासबी लायक नोहता तेले सांबाळं , अनी ती अखंड स्तोत्रमा शेवटपावत
गुंजस. अनी या समासना उद्देश शे वाचाडनं: देव, जो दयामा श्रीमंत शे, तिनी आमाले खिस्तबरोबर जिवंत करी दिधं. त्याची दया सदासर्वकाळ टिकस, अनी
ती तारणपावत टिकी रायस.)

सराव प्रश्नमंजुषा

1. तीतस 3:5 — आम्हीन करेला चांगला कामसघाई नही, तर त्याच्या दयेनुसार त्यानी:
a) आपणले पाप पश्चातापाकरता बोलाइनं
b) आमनं तारण करं
c) आपला परत जन्म दिधा

२. मत्ती ९:१३ — माले दया पाहिजे, अनी नको:
a) न्याय
b) यज्ञ
c) दान

3. मत्ती 5:7 — ज्या दयाळु  त्या धन्य, कारण त्यासनावर:

a) दया मिळाडाईन
b) देवले दखणे
c) दिलासा मिळावा

4. इफिसी 2:4 — तरी देव दयासंपन्न शे म्हणीसन त्यानी आपलावरना स्वतः ना अपरंपार प्रेममुये:
a) आमाले कामासले वाचाडाव
ब) आपला जिवंत आशासाठी नवीन जन्म दिधा
c) आपलावले ख्रिस्तसंगे मरेलमातीतून जिवत करेल

5. उत्पत्ति 32:10 — तू करूणा अनं सत्यता दखाडीसन आपला दासकरता जे काही करेल शे, त्याले मी पात्र नही;
a) करूणा अनं सत्यता
b) परभुनी अचाट कामं
c) अब्राहामनी आशीर्वादं

6. उत्पत्ति 19:29 — देवनी त्या तळवटीना नगरंसना नाश करा तवय, देवनी अब्राहामनी आठवण करी, अनी:
अ) लोटले त्या नाशमाईन वाचाडं
b) झोअर शहरले वाचाडं
c) मैदानावर दया करी

७. स्तोत्रसंहिता १३६:२३ — जिने आमले आमच्या दीन अवस्थामा आठवनं: कारण त्याना दयासाठी:
a) सर्वकाळपाईन आहे
b) त्याना समस्त कामसनवर शे
c) सदाकाळ टिकतस



उत्तर कुं जी: 1-b, 2-b, 3-a, 4-c, 5-a, 6-a, 7-c

HYA ABHYASACHA SHAKHA KASHA HOTE

शब्दस म्हत्व कशा हाई : जुन्या भाषामा दया साठे  दोन शब्द शे — चेसेद (H2617, दया), कराराना दयाभाव, अनी राचम (H7356, कोमल दया), वाहत येनारं प्रे म;

नव्या भाषामा तीन शब्द शे — एलियोस (G1656, दया), जी दया कृ ती करस; एलियो (G1653, दया करनं), जी दया मांगेल अनी दाखाडेल जास; अनी
एलियोमोसिने (G1654, भिक/दानधर्म), जी दया हातनं देस.

नवीन करार त्याले आणखी कसा उघाडस: लोटले अब्राहामनाकरता दाखाडेल दया (उत्पत्ति 19:29) ख्रिस्तमा व्यापक करेल शे — देव, दयाना धनी, आपला
आपणले त्यानासोबत जिवत करेल शे (इफिसकरांस 2:4-5). कराराना दया सर्वासाठी तारणदायी दया व्हई  गयी.

हाई  यहूदी अनं गैरयहूदी दोऱ्हीले कसा लागू व्हतंस: बापदादाई ले वाहिल्ली दया, अनं रस्त्यावरल्या आंधळा भिकाऱ्यानं ओरडीनं मांगिल्ली दया (MARK 10:47),

हाई  एकच दया शे. जो कोई  तिले स्वीकार करस त्याहीले हाई  वाहती राहतस.

हाई  तुमाले कसं लागू व्हतंस: आंधळ्याना मार्ग नं येआ — ओरडा अनं शांत नोको र्हावा (मार्क  १०:४८); आपल्याच हातनं दया करा (लूक १०:३७); अनं आभार
मानसा, कारण तुम्ही सर्वात लहान दयासाठीही योग्य नाहीत (उत्पत्ती ३२:१०).

ह्याना अनंतकाळसाठी मतलब काय व्हतो: दयाना उद्दे श तारण अशे (तीत ३:५), आनी त्याची दया सदासर्वकाळ राहतस (स्तोत्रसंहिता १३६:२६). त्यानी काम सुरू
करं, आनी ते पूर्ण  व्हयल्याशिवाय थांबणार नही.

रॅबिट ट्रे ल: योहानना बाप्तिस्मा हाई  येणारला क्रोधपाई न देवना दयाकडे पळी जाणं व्हतं (मत्तय 3:7; मार्क  1:4) — पाणीनं तारं अशं नही, पण हाई  एक चांगला
विवेकबुद्धीना उत्तर व्हतं (1 पेत्र 3:21); त्यासले माहीत व्हतं की त्या न्यायना लायक शे, अनी त्यासनी त्याऐवजी दया मांगी.

संभाव्य प्रकटीकरण: दया अपेक्षित अनी आशा के ली जाये, मजुरीना दावा म्हणीन नही — जे अपेक्षित शे ते दात्याना हातमा र्‌हास, पण मजुरीवर लेवाल्याना ताबा
र्‍हास; म्हणीन दया नेहमी एक देणगी शे, अनी देणगी धन्यवाद आणस, अनी धन्यवाद सारी महिमा परत देवले देस. (माले वैयक्तिक विचार)

TU VACHAVLA SATHI TULA KAY KARAV LAGEL?

"मले तारण होवासाठी काय करावं लागतंय" — आमला बायबल अभ्यास बगा
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